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IN (preposition)
1'v°a.2; 4%v°4; 161°9; 18b 4
PNYW, 1%°b.11

N, festival
2fr.1r°9

JP, hundred
1'vea.13; 17r°7

1R, to be long
INR, 9r°3

J0QY, friend, comrade
6v°12

JTQT, to pray
1'veb.4

JPTPPZ, bride, marriage
6v°12

JNTWW[, water-wheel
INTN[ (F), 4' 12

JQU, small thing, small quantity
11r°22

J\U, to wash (clothes)
61°8

JUUW, strange, stranger
61°8

JWUPZ, three
JWUZ 2fr.1v°12; 9r°4
JWUPZ,5 1
JWUVZ,18b 3;18b 5, 18b 7

JU]P, serve
2fr.2r°8

JRVP, to ask, to inquire, to seek
12r°a.13; 9r°11; 9r°12; 11r°1;
11r°18;12r°13

J\VP, to be sick, to be weak
1%r°b.8; 6v°6; 6v°17; 9r°3; 121°3;
13 8;15r°6
JPVP, 133 (?)

1 \X; to receive, to buy, to suffer
61°12; 6v°4; 6v°9; 6v°10; 11r°22;
11r°23
1X-,9r°14; 12r°3

JXP, to be ashamed, shame
2fr.2r°7; 2fr.2r°8; 61°3

J\XP, to become, to befall
2fr.1r°3; 2fr.1r°5; 21fr.1r°7; 8r°7;
11r°1; 11r°9; 111°22; 13 4;
18a 16;21 4
JWXP, 13°3
JWWX4+, 9r°1; 9r°10; 111°4; 18a 5
PP\XP, if, 8r°6 ; 91°8 ; 111°9;
11r°22

] XQYP, wonder, amazement
9r°8

JQYP, son, child
1'v°a.18; 6r°11; 11r°8; 13 3;
23r°1;23r°2; 23r°3
], 16r°12
JP\V)-, 14 1;16r°2; 171r°2; 171°3;
17r°4; 17r°15; 17r°17; 17r°18;
18a 15;18a 17;18a 1;18b 2;
18b 9;18b 10;21 8;219
Jov, 1'v°b.10
JPPYP, 12v°2

1Y\, menstruation
4Rez°2

J\YX; to be early, to be first
JPYX-,254
JQYX-, 16r°13; 18a 13; 18b 9
JWYX, 9r°3; 13 2; 15r°1

10z, 200
259

J\\Z, to cut
12-,12r°10
JNNZ+,18a 4

J7ZP, to demand
JPZ-,7 12

] ZPSW, prison
1%r°a.15

J2ZWYZY, to be disturbed, troubled
JZWYZPY, 1'r°a.5

JW[W, flow, discharge
JW[PRZ+, to be empty, 14 5

P\, to destroy
JNO= (F), 4' 12

IN_, flame, fire
2fr.2r°10



Egyptian Words

Waxe, to say, to speak, word
2fr.1r°2; 6r°13; 8r°2; 22 3

q

qu, to take, bear
1'v°b.14; 31°12; 4" 7,47 22; 14 3
B, 25 8

qTooy, four
1'v°a.13; 2fr.1r°5
BTOOY, 25 4
qto (fem.), 19 2

e

2a- (preposition)
2a OH, See 2H
eapo=, 13 3; 16r°8; 16r°14;
18b 10; 21 9; 23r°15;25 6;25 7;
259

2al, husband
61°2; 6v°1; 6v°7;22 10

ea(e)o (interjection of entreaty)
ald, 4! 21; 4°v°6

o€, manner
12V°a.6; 9r°1; 9r°12; 11r°8;
11r°23; 161°7; 18a 14;22 3;
23r°6; 25 2;25 3;25 4,256
en,134;136

e, to find
11r°18

eH, fore part
eaoH, in front of, before, 8r°2;
12r°1

21- (preposition)
6v°10; 9r°12; 11r°15; 11r°18
nee, 18a 14
ee-, 6r°15
euw=, 12r°9; 15r°5
iww=, 11r°9; 11r°23

2n, road, path
6v°ll

20, face
9r°12,10 3; 10 5

ewm= (emphatic / intensive pronoun)
2fr.1r°7

ews, thing, work, matter
4'8;4'9;4"15;4'19; 11r°18;
12r°1; 12r°6; 161°8; 18a 5;
18a 7;20v°2
ey, 6v°3;7 6,7 8;7 11; 8r°4;
191;216;255
epews, 11r°9
eBHYE, 6V°15
cwepems 4Rez°1
MANEP2B 4%v°1
22\, servant, slave
MR, 1%r°a.6; 6r°12; 6v°9
eMeaN, 2fr.1r°3
eaM, craftsman
eMMOYNK, 81°8 (?)
eMoog, to sit, to dwell
2fr.2v°5
eMooC MN, 61°2; 6v°1; 6v°7
eMoT, grace, gift
9r°14
eaM@e, carpenter
1'vob.11
eN- (preposition), passim
ene-, will, desire
oNa=, 11V°a.4; 9r°8
2INHB, sleep
eINNHB, 3v°l1
ean, judgement, inquest, court
61r°13;21 5
ewrt, to conceal
18a 7
2apN (prepostition)
eapo=,219
eapw=,13 3
eapee, to keep, to guard
11r°2
eape, 136
21ce, to be troubled, to labour
1'v°b.15; 11r°16
eeice, 15r°4
eoce+, 11r°16
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euT, heart, mind
6v°3; 9r°8; 9r°12; 11r°5; 11r°16;
12r°10; 13 3;22 3
eTH=, 2fr.2r°3
@ang, 9r°8
MaANQTHY, 91°6
eaTe-, beside, 13 3
222TN-, (preposition)
eaeTh=, 11r°17
oHT, north
143
2T, to sail
pewT, 6v°11
2o(enTe, garment
6r°9;253;256
eoTe, fear
229
eooy, day
1'v°a.2; 61°15; 6v°9; 9r°3; 12r°4;
254
(Mm)nooy, today, 81°7 ; 9r°4;
11r°14; 12r°6; 161°5; 18b 3 ;
254
200Y, to be bad, to be wicked
11r°3; 15r°7
eay (F), 4Rez°5, 4" 15; 4" 19,
4725
210Ye, strike, cast
o1-, 2fr.1v°5
eovo, great, much
9r°9
e1TN, by the hand of, by
12v°1;15v°10;18a 9;21 2;22 4
errM, 6r°1
erroor=, 9r°11
2ag, many, much
12r°4
21X N, Oon, upon
2fr.1v°3; 3v°12; 10 5
e1xm, 1'vob.4
eixw=, 10 2

Index

X
x¢€ (particle), passim
X1, to take, to bring, to recive, to borrow
12v°b.3; 2fr.2r°7; 61°14; 6v°4; 7 7,
9r°10; 11r°4; 11r°10; 12r°11;
23r°5
x1T=, 9r°14
X0, t0 SOW
15r°6
x01, ship
exuy, 8r°3
X, to speak
2fr.1r°4; 2fr.1v°9; 3r°7
xa=1'r°b.13; 1%r°b.2; 4' 9; 4% 23;
4%*v°2
xe, 1'r°b.8; 3v°13; 4' 8
x00=1'r°a.8; 1°v°b.2; 9r°2;
11r°8; 11r°13; 11r°17; 15r°6;
15r°7
XK, to be completed
4Rez°5; 11r°10
XeKaac, that, in order hat
XeKac, 9r°7
XmmMe, book
1'v°b.4
X1o, to beget, to bring forth
61°5; 6v°6; 18'°4
xmna= (F), 3r°19 (7)
XWPE, to scatter, dissolution
4%v°s
Xxo0e€lc, lord
7 2; 8r°3; 8r°4; 8r°5; 10 7; 13 2;
134;137;214
mnTxoewc, 73;78;79;7 11;
7 12; 8r°2; 8r°8;13°2; 13 5;
17r°12
also see Religion
x1ce, be high
XO0CE, 1lvea.l
X00Y, to send
1%r°a.8; 9r°14; 111°6; 14 4: 15v°8



Anthroponyms 165

XOYWT, twenty
17r°7; 17r°8
X0YToYe, twenty-first, 6v°0
XWTaYTe, twenty-fourth, 18b 4
XOYTH, twenty-five, 161°6
Xe, to touch
1'r°a.2
6
6w, to continue, to stop
12r°10; 15r°3
60M, power, strength
1%v°a.2; 111°18; 11r°21; 161°11;
18a 12;18b 8;21 7;23r°13
OYNGOM, 91°6
sam (F), 4' 16
6mM, garden
4' 12
GaMOY\, camel
145
G1Ng, to find
GM-, 12V°a.2; 6v°14
6n-, 111r°17; 11r°22; 121°5; 231r°6
6NT=, 6v°16
60oNC, might, violence
2fr.2r°7
GooNe, 7 12
GWNT, to be wroth
1%r°b.15
ceru, hasten
11r°7
6aYON, slave, servant
72
), medicine
12r°8
61X, hand
3r°12; 3v°4; 17r°13

Anthroponyms

Abiddara
9r°9

Abraham

2fr.2r°9

Headman, son of Mena 17r°2;

17r°15
Adam

2fr.2v°7
Alexander

Son of Athanase 18b 10
Anoup

Father of Hermine 17r°4; 17r°18
Anouph

Priest 24 5;24 9
Anthenase

14 3
Apollo

18a 13;18a 14
Are

Apa 1'r°b.4
Athanase

Father of Alexander 18b 10
Athanasios

Diakon, son of (...) 18a 17
Beliamin/Beniamin

Father of Pantouleos 1'v°b.10
Dioskore

Priest, Father of Gregorios 18a 15

Elias
Father of (...)21 8
Enoch
8r°3;19 7;20v°1; 20v°7; 22 10
Husband of (...)22 9
Esana
4'16
Eusebe
225
Gabriel
Brother of Trashe 22 4;22 5
George
Major-Domus 171°7; 21 2
Georgios
24 4
Gregorios

Priest 18a 15
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Hermine
Son of Anoup 17r°4; 17r°18
Ibrahim
Son of Apa Mena 18b 1; 18b 9
Toul() Koui
Apa 11v°2
Isaak
2fr.2r°10
Isak
Pistikos 24 3
Israel
21r.2r°10
Jakob
2fr.2r°10; 2fr.1v°7
Johannes
Son of Paul 17r°3; 17r°16
Apa 17r°9
Kollouthe
Son of (...) 161°12; 16v°1
Kolthe
15r°5
Kyra
132,137
Kyri
Apa, father of Serene 18b 9
Lemeshe
Father of Pkol 21 9
Makarios
9r°14
Maria
Mother of (...) 13 2
Mena
Son of Abraham 17r°2; 17r°15
Apa, father of Ibrahim, 18b 1
194,21 10
Paese
Apa, brother of Thecla 1'v°a.10
Pamoun
202
Pantouleos
Diakon, son of Beliamin 11v°b.9
Patnis (?)
15v°8

Index

Paul

Phéu

Father of Johannes 17r°3; 17r°17

Son of Toérsh
dHy, 23r°2
ITev, 23v°1

Philippos

14 1

Phoibammon

Pkol

Diakon 16r°13

Son of Lemeshe 21 9

Polytarios

Sara[

Father of (...) 23r°3

Father of (...) 161°2

Shenoute

Serene

Diakon, Apa 13 5
Priest, Apa 18b 1

Son of Kyri 18b 9

Severus

Father of Shenoute 18b 2

Solomon

Tarsis

4'7:4'8

Mother of (...) 12r°13

Taurinos

Apa 9v°l

Tegrompe

Thekla

Torsh

Trashe

Nun 20v°4
Sister of Paese 11v°a.1 1, 1%r°a.4
Father of Phéu 23r°2; 23v°1

Sister of Gabriel 22 4

Zacchaeus

Father of (...) 14 1
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Titles and Functions Priest
Apa npeoPutepog, 24 5;24 9
ama 14°b.4: 1'v°a.10: 9vel: nipecsyTepoc, 18a 15;18a 16;
11v°1; 13 5;17r°9; 18b 1; 18b 2; 1822
18b 9 Warden (miotikdg)
Archi[ ?] 243 )
11v° mcTikoc, 17r°5
Bishop (¢ntickomog)
erckoroc, 9ve2 Toponyms
Comes (kOung) .
Kéung, 8v°1 sV | assuanese
KOMGC’ 15r°5 AXECOYENI, 4Rez°2,
Diakon ’ votoAn, Oriens
Swakovog, 13 5; 18a 17 ANATOAH, 23f°§
A 1v°b.9 ANAINOOY, Antinoupolis
AlaK, 16r°14 1r°a8
Duke (809&) BABYAMN )
20vz, 17r°a.13; 1%°b.2; 1%°b.16; 16r°4 )
81°2 BaBEAMN, 17r°5

BaBIADN, 21 3

Governor (yER®V) AEKAMHT (?)

eHreMmN 1 lread

Headman 19 4
ane, 17r°2; 17r°15; 17r°18 eWNE _ o
iAAovotplog 17r°5; 17r°18

maoycrpioc, 15r°5 muse, Memphis

moycTtpioc, 21 4 17r°9
Aaumpotartog, illustrious TIBEN
AaMMpoTaToC, 23r°3 227
Aoumpdtng, eminence rlePFINOW("Nz
AAMIPOTHC, 231°11 L b.11
Lord / Kuris naTnic (ITatvioug?)
KYpic (kbprog), 17r°6; 21 2 15v°8
KOp® (kDpog), 11v°1 ag KaMe
Major-Domus (ueitdtepoc) 20r°3
mizortepoc, 17r°7 oM .
MmizoTepac, 21 2 1v°b.13 |
Notary (vopikoc) CAMAPITHC, fr:)m Samaria
nomikoc, 16r°14 2fr.1v°8
nepiprentoc, looked at from all sides, cuu, Esna .
admired of all observers, remarkable 8v°1 23r°4
nepiBenTOC, 81°2; 81°8 CYXaP (SUkhalr ?)
MNTTIEPIBAENTTOC, 81°4 2fr.1v°6
TMOYNAQI

211
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TOY2W NECOYO
17r°10
dwcaTon, Fustat
8r°7
Yoy N
20r°5
@moyn, Hermopolis/Ashmounein
17r°6; 18a 16; 18a 18; 18b 1;
18b 2; 18b 9; 18b 11; 21 1; 22 7
2aGe
17r°4; 17r°17; 219

Months

Epiphi

‘Eneip, 20v°6
Hathyr

eaewp, 25 4
Mesore

MecopH, 161r°6; 18b 4

Meoopn, 161°12
Pauni

mayny, 18b 4

ITovwvi, 18a 12; 18b 8
Phaophi

Gawmoer, 17r°14 ;21 7
Phamenoth

dauevmd, 19 6
Pharmouthi

dapuovd, 11r°21
Thoth

Owb, 24 3;24 7

Religion

The Almighty (tavtokpdtmp)
MaNTOKpPaTDP, 111°6; 161°11;
18a 11;21 6;23r°12

Beelzebub (Demon)

BEPCEBOA, 4?2 24, 42y°)

Index

Christ (xpicToc, Xp1o1dg)
xc, 111r°2
xC, 9r°2s
Chubin Harpak (Demon)
XOYBIN 2aPIIaK, 4'8
XOYBIN 2PTaX, 4' 17
God (0edg)
11r°1
God (noYTe)
1'v°a.3; 1%vea.16; 2fr.2r°2; 7 9;
7 11; 7 13; 8r°5; 8r°6; 9r°6; 9r°8;
9r°9; 9r°12; 11r°2; 11r°6; 13 6;
13 8;16r°10; 18a 6; 18a 10;
18b 8;21 6;23r°12;25 1
MAINOYTE, 1'v°b.5
MNTMaINOYTE, 91°13; 111r°1
TIAAOC NIINOY'TE, 24 6
Holy trinity
Tpudg, 9r°15, 11r°21
Jesus (1ncoyc)
1c, 11r°2
1c, 2fr.2v°5
1HC, 31°6
The Lord (x0€1c)
11r°b.6; 9r°14; 9r°15; 11r°1;
11r°2; 11r°6; 11r°19; 12r°14;
13 9,14 6;15v°9
xaeic (F), 3v°4
Ornethau (Demon)
WPNEBAY, 4' 17, 4' 18
Satanael (Angel)
CANATHA, 4' 20
Setrak (“‘Schadrach”, Daniel 3,1-97)
ceTpak, 4' 20
Theotokos (Mother of God)
TeoToKoc, 13 3


















Tafel I1

Nr. 1 Verso



Tafel IIT

zu Nr. 1 Recto (Louvre E 1004 Recto)



Tafel IV

i

zu Nr. 1 Verso (Louvre E 1004 Verso)



Tafel V

Nr. 02 Recto



Tafel VI

Nr. 02 Verso
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